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Originalbruksanvisning Belastningsinstrument 300kN / Belastningsinstrument B

Dokument nr. 102842

SPX POWERTEAM® Bruksanvisning for:

SPX Corporation Tekn. service: (800) 477-8326 62072 (Se P159) P12 SERIE P159 SERIE
5885 11th Street Fax: (800) 765-8326 62087 (Se P55) P19 SERIE P159D SERIE
Rockford, IL 61109-3699 USA Ordermottagn: (800) 541-1418 64122 (Se P55) P23 SERIE P300 SERIE
Fax: (800) 288-7031 64215 (Se P59) P30F SERIE  P300D SERIE
64372 (Se P55) P55 SERIE P460 SERIE
Internetadress: 66463 (Se P59) P59 SERIE YM-01 (Se P19)
http://www.powerteam.com 64662 (Se P157) P59F SERIE
64663 (Se P157) P157 SERIE
P157D SERIE

201338-TID (Se P12)

ENSTEGS OCH TVASTEGS
HYDRAULISK HANDPUMP

Maxtryck: se pumpens dataplat
Eefigli(tiop: en hydraulisk handpump overfor hydraulvdtska under tryck med hjalp av direkt tillférd
andkraft.

Observera: lllustrationerna avbildar allménna pumpkonfigurationer.

. Volvm & trvck Erforderlig Reservoar Produkt
For Order: Volym per | Maximalt kraft i Olje- Effektiv vikt
anvandning nr o |Steg slag trvck handtag eller Typ kapacitet oliekapacitett
med In’ | em’ | psi| bar | Ibs. | ka In> | em|Ins | ems | Ibs. ka.

P12 | 1 |0069 1.1 10000 700 | 75 1340 | A | 12 | 197] 9 1148 | 57|26
1 lo30os 5 | 325 22 |85 | 38

P19 | 2 |oo91 15 |10000 700 | 985 | 447 | B | 244 |400| 20 328 |66 3

P23 | 1 |o16d 26 | 3000 200 | 70 [318 | B | 238 | 300|203 |333 |12.054

P3oF | 5 |O218 35| %20 22 1425 |se7 [ B | 31 508| 27 | 443 | 100 45

paorp| ! 0216 35| 3251 22 | o5 1557 | g | 31 | s08| 27 | 443 | 100 45

pop-off{ 0,054 0,9 | 10000 700

Cgl?nkder';'ffkande P55 1 gggg 12068 1gggc 72020 145 |658 | B 55 | 901]| 45 738 | 158 7.2
oo P59 ? oo s 10(2)0C 72020 145 |658 | B | 55 | 901| 45 | 738 |17.278
iTcée\tgg:\rlem”) PsoF | 5 8?28 g? s W 120 545 | B | 55 01|45 | 738 [14064
P59FPp0:)_off 8?28 52’(1’ 28 2| 145 |ess | B | 55 01|45 | 738 [14064

Pis7| 8?28 12%7 o o [ 140 635 | B | 152 2491|137 | 2245 [260118

Pso| g?gg 42%6 2280 2140 635 | B | 152 2491|137 | 2245 [260118

P30 | 3 g?gg 42%6 o 7o [ 140 635 | c |15l 571|310 |5081 553251

Paco| gg’gg 1%%5 o) 2| o0 408 | D |250a. 951|460 7539 [549249
C?Illi’:gfa"r’erka“de pis7o| 5 8:‘1328 12%7 o ot 140 (635 | B | 152 2491 137 | 2245 [ 28,8131
omp P159D % §:Z§§ }Zéz 1§§§c 72020 140 | 635 | B | 152 |2401| 137 |2245 | 27,9127
fyvagventi) |P300D| 5 | 3930 V) | heoi A5 | 140 635 | c [15al 571|310 5081 |570259
PasoD| 5 éggg 1%%5 28 2|0 408 | D |250a. 951|460 7539 [57.9263

3/8 NPTF oljeport(ar) pa alla pumpar Tabell 1
Blad nr. 1av4
@ SPX Corporation Version 10 Datum: 16 feb 2005
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Originalbruksanvisning Belastningsinstrument 300kN / Belastningsinstrument B

Bruksanvisning, dokument nr. 102842, baksida 1 av 4

SAKERHETSSYMBOLER

Tva sdkerhetssymboler anvénds fér att ange atgard eller utebliven atgérd, som kan framkalla
personskada. Det d&r mycket viktigt att du laser och forstar dessa sakerhetssymboler.

A FARA - "Fara” anvands endast nér en atgard eller utebliven atgard kan framkalla allvarlig
personskada eller dodsfall.

A VARNING - "Varning” anvands for att beskriva atgard eller utebliven atgard, som kan framkalla

allvarlig skada.

VIKTIGT - "Viktigt” anvands nér atgéard eller utebliven atgard kan framkalla felfunktion hos

utrustningen, antingen direkt eller under en langre tidsperiod.

Symbolférklaring

Avlagsna inte denna komponent. Endast for service. Trycket maste sénkas.

A VARNING: Det ar anviandarens ansvar att ldsa och forsta féljande
sdkerhetsinformation.

o Endast utbildade anvandare bor installera, anvdnda, justera, underhalla, rengora,
reparera eller transportera denna utrustning.

¢ Komponenterna ar konstruerade fér allmdn anvandning i normala miljéer. De ar
inte specifikt konstruerade for att lyfta och forflytta personer, maskiner for
jordbrukets livsmedelsproduktion eller vissa slags rérliga maskiner eller att
anvandas i speciella arbetsmiljoer med risk fér explosion, brand eller korrosion.
Endast anvandaren kan avgora denna utrustnings lamplighet under sadana
villkor eller i sadana extrema miljéer. Power Team tillhandahaller information som
ar nodvandig som hjilp vid fattandet av dessa beslut.

e Anvand inte utrustningen, om den ar skadad, forandrad eller i daligt skick.

o Alla sdkerhetsdekaler maste ersittas, om de blir olasliga.

Dessa anvisningar &r avsedda for slutanvandarens applikationsbehov. De flesta problem med ny
utrustning orsakas av oldmplig hantering eller installation. Detaljerade instruktioner fér service och
reparationer och reservdelslistor kan erhallas fran din ndrmaste Power Team-anléggning.
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Bruksanvisning Dokument nr 102842

SAKERHETSFORESKRIFTER

A VARNING: For att hjélpa till att férebygga personskada

e Fore korning av pumpen maste alla slangkopplingar dras at med lampliga verktyg. Dra inte at
for hart. Anslutningarna behover bara dras at sa att de sitter sékert och inte lacker. Fér hard
atdragning kan orsaka for tidig gangskada eller att hégtrycksanslutningarna brister vid tryck
understigande det de ar klassade for.

e Om en hydraulslang spricker, brister eller behéver kopplas ur skall pumpen omedelbart
stingas av och kontrollventilen manévreras tva ganger for att slappa ut allt tryck. Férsok
aldrig att férhindra ldckage fran en slang under tryck genom att ligga handen éver. Kraften i
den utstrommande hydraulvitskan kan orsaka svara skador.

o Utsatt inte slangen for nagon ténkbar risk sasom brand, extrem varme eller kyla, skarpa kanter
eller kraftiga slag. Lat inte slangen bilda kinkar, vridas, rulla ihop sig eller béjas sa snévt att
vitskeflédet genom slangen stoppas eller reduceras. Undersék regelbundet slangen med
avseende pa slitage, eftersom alla dessa faktorer kan skada slangen och medféra
personskada.

e Anvand inte slangen for att flytta ansluten utrustning. Pafrestningar kan skada slangen och
framkalla personskada.

¢ Slangmaterial och kopplingstidtningar maste tala den hydraulvitska som anvénds. Slangar far
inte komma i kontakt med korroderande material sdisom kreosotimpregnerade foremal eller
vissa fiarger. Radfraga tillverkaren fore malning av slang. Mala aldrig kopplingarna. Skada pa
slangen pa grund av korroderande material kan medféra personskada.

e Alla komponenter i hydraulsystemet maste vara anpassade till det angivha maximala
pumptrycket.

Pump

o Overskrid inte PSl-virdet pa pumpens namnplat och manipulera inte med utlésningsventilen for
det inre hogtrycket. Framkallande av tryck dverstigande angiven kapacitet kan medféra
personskada.

o Fore tillférsel av hydraulvitska skall kolvarna dras in i cylindrarna for att férhindra 6verfylining
av pumpreservoaren. Overfylining kan orsaka personskada pa grund av att ett alltfér hogt
reservoartryck byggs upp, nér kolvarna dras tillbaka.

¢ Belastningen maste hela tiden kontrolleras av anvandaren.

¢ Anslut inte pumpen till ett hydraulsystem som drivs av en annan pump.

Cylinder

o Overskrid inte cylinderns markkapacitet. For hogt tryck kan framkalla personskada.

¢ Anbringa inte daligt balanserad eller ocentrerad last pa en cylinder. Lasten kan tippa och
framkalla personskada.

e Sta inte under upplyft last och hall undan andra personer.

e Forlangningar rekommenderas inte for lyftapplikationer.

KLARGORING

Hydrauliska anslutningar

VIKTIGT: Tata alla hydraulkopplingar med ett hogvérdigt, ej hidrdande gangtitningsmedel.

Teflontejp kan ocksa anvindas for att tdta hydraulkopplingar, om endast ett lager tejp anvéands.

Anbringa férsiktigt tejpen till tvd géngor fran 6ppningen for att forhindra att den skadas av

kopplingen och gar av inuti slanganden. Losa tejpbitar kan flytta sig genom systemet och stoppa

flodet av vitska eller orsaka att precisionsdelar fastnar.

1. Rengor omradet runt vatskeportar pa pump och cylinder. Rengér alla slangandar, kopplingar och
skarvdon. Ta bort géngskydd fran utlopp for hydraulvatska och anslut slangpaketet. Koppla slangen
till cylindern.

999287810 - 06/2020 doka
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2. Anvandning av ett matinstrument fér hydraultryck eller last (ingar e]) rekommenderas starkt. Ta bort
rorpluggen fran ventilens métarport. Gadnga i métaren i denna port och tata som angetts ovan.

A VARNING: For att hjalpa till att forebygga personskada
e Mataren maste ha samma mérktryck som pumpen och cylindern. Personskada kan bli féljden om
fel matare anvénds.

e Slapp ut hydraultrycket INNAN slangkopplingar avldagsnas eller dras at.

Blad nr. 2av4

Version 10 Datum: 16 feb 2005
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Bruksanvisning, dokument nr. 102842, baksida 2 av 4

HANDHAVANDE

P460 kan anvandas endast i horisontellt Iage. Alla andra handpumpar kan anvandas i horisontellt eller
vertikalt Iage med huvudet nedat.
Se Tabell 1 och din pumps namnplét fér att bestdmma vilken typ av pump du har.

VIKTIGT: Figur 1 illustrerar
den normala minskningen i
erforderlig kraft pa
pumphandtaget som upplevs
nar alla tvastegspumpar (utom
P59) byter fran lagtryckslage
till hogtryckslage.

Handle effort Kraft pa handtaget
Low Pressure Stage Lagtryckslage

High Pressure Stage | Hogtryckslage
Unloading Pressure | Avlastningstryck
Pressure Tryck

Figur 1

Tvavagsventil

Pumpar med en tvavagsventil ar avsedda for anvandning med en enkelverkande cylinder.

1. For att skjuta ut kolven, vrid ventilratten moturs tills det tar emot. Observera: Dra bara at med
handkraft!
For pumphandtaget upp och ned fér att bygga upp trycket.

2. For att slappa ut trycket, Gppna ventilen langsamt genom att vrida ratten medurs for att kontrollera
fylinadsgraden.

Fyrvéagsventil

Pumpar med en trelages, fyrvégsventil &r avsedda att anvdndas med dubbelverkande cylindrar.

Slanganslutningen fér att skjuta ut en kolv kan goéras till endera porten. Med handtaget i framfért lage leds

vatskan till den 6vre vatskeporten. For att bibehalla trycket, sluta pumpa. Nar ventilhandtaget star i

mittlage, stoppas vatskeflodet till bada portarna.

A VARNING: Anvéandaren maste alltid slappa ut trycket langsamt.

FOREBYGGANDE UNDERHALL

VIKTIGT: All reparation och service som kraver isdrtagning av pumpen maste ske i ren miljo och
goras av en utbildad tekniker.

| Smérjning
Smorj regelbundet alla vrid- och glidytor.
Anvand hégvardig nr 10 motorolja eller fett. Anvénd inte torra smérjmedel.

Luftning av systemet

Luft kan ansamlas i hydraulsystemet under den inledande klargéringen eller efter langre tids anvandning.

Detta far cylindern att reagera langsamt eller instabilt. For att avlagsna luften:

1. Placera cylindern lagre &n pumpen och rikta cylinderns kolvstangsénde nedat.

2. Dra kolvstangen ut och in flera ganger utan belastning. Luften flyttar sig da till pumpreservoaren. Félj
instruktionerna om vatskeniva for din typ av reservoar for att slappa ut luften ur reservoaren och fylla
upp helt med vatska.
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Luftning av pumpen

Nar pumpen tas i bruk férsta gangen eller efter aterfylining av pumpens reservoar kan det vara nédvandigt
att sldppa ut luft som blivit kvar i pumpen. Om detta inte gérs kommer pumpen inte att fungera korrekt
(bygger inte upp trycket eller arbetar "svampigt”).

For att lufta pumpen vrider man tryckregleringsratten moturs och fér pumphandtaget upp och ned cirka
tjugo ganger. Vrid tryckregleringsratten medurs till &ndlédget. Pumpen skall nu vara férdigluftad och redo
att tas i bruk.

doka
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Bruksanvisning Dokument nr. 102842

FOREBYGGANDE UNDERHALL - FORTSATTNING

Hydraulvatskeniva

A VARNING: Cylindern (cylindrarna) maste vara helt ihoptryckt(a) fore kontroll av vatskenivan.
Slapp ut hela systemtrycket innan nagon hydraulisk anslutning i systemet bryts.

Kontrollera regelbundet hydraulvatskenivan i reservoaren. Anvand tratt med filter for att vid behov fylla pa
hydraulvatska.

Kontrollera i Tabell 1 vilken reservoartyp du har.

For modeller med reservoar typ A: Placera pumpen i vertikalldge med pumphuvudet uppat. Skruva
loss och ta bort pumphuvudet fran reservoaren. Vétskenivan i reservoaren skall na upp till
vatskenivamarket pa den dekal som sitter pa reservoarkroppen. Inspektera innan pumphuvudet
ater satts pa plats den O-ring som tatar mellan pumphuvud och reservoar. Byt ut O-ringen, om
den ar sliten eller skadad. Satt tillbaka pumphuvudet pa reservoaren och dra at ordentligt.
Kontrollera att inga lackor finns.

For modeller med reservoar typ B: Ta bort pafyliningslocket. Vatskenivan skall na upp till
underkanten av pafyliningshalet, nar pumpen &r i vag och horisontellt vilar pa sin undre yta och
kolvstangerna ar inskjutna (se Figur 2).

For modeller med reservoar typ C: Ta bort pafyliningslocket. Vatskenivan skall na upp till 1/2 tum
(12,7 mm) fran pafyliningshalet, nar pumpen &r i vag och horisontellt vilar pa sin undre yta och
kolvsténgerna &r inskjutna.

VIKTIGT: Pumpens nivaindikator visar bara att hydraulvitska ar pafylld. Den anger inte korrekt

vétskeniva.

For modeller med reservoar typ D: Ta bort pafyliningslocket. Vatskenivan skall na upp till 1/2 tum
(12,7 mm) fran téckplaten, nar pumpen &r i vag och horisontellt vilar pa sin undre yta och
kolvstdngerna ar inskjutna.

END VIEW PUMPANDE
OIL LEVEL OLJENIVA
END VIEW OF P19 PUMPS | PUMPANDE P19-PUMPAR
OIL LEVEL OLJENIVA
Figur 2

Témning och skéljning av reservoaren

Toém, rengdr och aterfyll en gang om aret eller vid behov oftare reservoaren med hogvardig, godkéand

hydraulvatska fran Power Team. Hur ofta man byter vétska beror pa de allménna

anvandningsomstandigheterna, hur tungt arbetet ar och hur val pumpen rengérs och underhalls.

VIKTIGT: Rengor forst pumpens utsida. Eter tdmning och skdljning av reservoaren téms och

rengors resten av hydraulsystemets komponenter (slangar, cylindrar etc), innan de ater

ansluts till pumpen. Det hjélper till att férhindra att fororenad vatska kommer in i pumpen.

Kontrollera i Tabell 1 vilken reservoartyp du har.

For modeller med reservoar typ A:

1. Génga av och ta bort pumphuvudet fran reservoaren. Tém reservoaren pa anvand hydraulvétska.

2. Skolj ur reservoaren med en liten méngd ren hydraulvatska. Rengér pumpens inflédesfilter.
VIKTIGT: Filtret kan ga sénder om det tas bort fran pumpen. Fors6k darfor att rengéra filtret sa
gott det gar utan att ta bort det.

3. Aterfyll reservoaren och skruva fast pumphuvudet pa denna. Dra &t ordentligt. Kontrollera att inga
lackor finns.

For modeller med reservoar typ B & C:

1. Ta bort pafyliningslocket. Tém ut hydraulvatskan genom pafyliningshalet.

2. Ta bort muttern fran stagbulten. Skilj reservoaren fran pumpkroppen. Rengor reservoar och filter.
VIKTIGT: Filtret kan ga sonder om det tas bort fran pumpen. Fors6k darfor att rengéra filtret sa
gott det gar utan att ta bort det.

3. Skruva ihop och fyll reservoaren med hydraulvatska fran Power Team. Sétt tillbaka pafyliningslocket.

Fér modeller med reservoar typ D:

999287810 - 06/2020
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Ta bort de tio skruvar som féster reservoarens lock pa reservoaren och lyft av pump- och ventilpaketet.
Tom ut all hydraulvatska och skolj reservoaren med en liten mangd ren hydraulvétska.

Ta bort pumpfiltret, skolj det rent och atermontera det.

Aterfyll reservoaren med hydraulvétska fran Power Team. Placera pump- och ventilpaket (med
packning) pa reservoaren och dra i de tio skruvarna. Dra at ordentligt och jamnt.

PN =

Blad nr. 3av4

Version 10 Datum: 16 feb 2005
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Bruksanvisning, dokument nr. 102842, baksida 3 av 4

FELSOKNINGSSCHEMA

A VARNING: For att undvika personskador skall man alltid slappa ut trycket och koppla loss
slang(ar), innan reparation pabérjas.

Jamfor med tillamplig reservdelslista under felsokningen. Reparationer maste géras i ren miljé och av
utbildad personal med erfarenhet av denna utrustning.

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Pumpen tappar trycket

Systemkomponenter lacker 1.

Reparera eller byt ut efter
behov

2. Riktningsventilen lacker 2.*  Slipa in ventilen i satet eller
eller ar fel installd byt ut riktningsventilpaketet
och stéll in korrekt
3. Vatska lacker forbi 3.*  Kontrollera om smutsigt.
utloppsventilens sate(n) Slipa in ventilen i
pumpkroppens sate
och/eller byt ut
kagla(kaglor) eller kula
(kulor)
Handtaget gar upp efter varje 1. Vatska lacker forbi 1. Kontrollera om smutsigt.
slag utloppsventilens sate(n) Slipa in ventilen i
pumpkroppens sate
och/eller byt ut
kéagla(kaglor) eller kula
(kulor)
Pumpen levererar ingen 1. Lag vatskeniva i 1. Kontrollera vatskeniva enligt
vétska reservoaren bruksanvisningen
2. Inloppsfiltret &r smutsigt 2. Taavreservoaren och
rengor
3. Satena slitna och passar 3. Reparera saten eller byt ut
daligt pumpkroppen
Pumpen uppnar inte fullt 1. L&g vatskeniva i 1. Kontrollera vatskeniva enligt
tryck reservoaren bruksanvisningen
2. Systemkomponenter lacker 2.  Reparera eller byt ut efter
behov
3. Riktningsventilen lacker 3.*  Slipa in ventilen i satet eller
eller &r fel installd byt ut ritningsventilpaketet
och stéll in korrekt
4. Felinstalld sakerhetsventil  4.*  Justera installning
5. Vatska lacker forbi in-eller 5.*  Slipain ventilen i satet eller
utloppsventil. reparera in- eller
Hoégtryckskolvens tatning utloppsventil eller byt ut
skadad. hégtryckskolvens tatning
Pumphandtaget kan 1. Inloppsventilernas séten 1.*  Kontrollera om smutsiga
(langsamt) tryckas ned utan otata och/eller slipa in ventilerna i
att lasten héjs satena
2. Kolv skadad eller laickande 2.* Byt ut kolv och/eller

kolvtatning

kolvtatning

999287810 - 06/2020
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Pumphandtag kénns
”svampigt”

Luft i systemet

For mycket vatska i
reservoaren

Placera cylindern under
pumpens niva. Skjut ut och
dra in kolvstangen flera
gangers. Folj
luftningsanvisningarna.
Kontrollera vatskeniva
enligt bruksanvisningen

Nodvandig kraft pa
pumphandtaget minskar
patagligt, nar visst tryck
byggts upp

Detta ar en normal
foreteelse hos de flesta
tvastegs handpumpar

*Power Team rekommenderar att dessa handpumpsreparationer gérs pa en auktoriserad

hydraulserviceverkstad.

doka
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Bruksanvisning

Dokument nr. 102842

SPX

CERTIFINE

UNITED STATES

SPX Corporation-Fluid Power
5885 11th Street

Rockford, IL 61109-3699

USA

Tel: +1-815-874-5556

FAX: 1-815-874-7853

Kundservice/Orderavd.
Tel: +1-800-541-1418
FAX: 1-800-288-7031
E-mail:
info@fluidpower.spx.com
Teknisk support

Tel: +1-800-477-8326
FAX: +1-800-765-8326

POWER TEAM ANLAGGNINGAR

POWER TEAM'

CEETIFIED

KINA

212 Jiang Ning Road

CATIC Tower 23C

Shanghai 200041, Kina

Tel: +86 (21) 5289 5858
FAX: +86 (21) 5289 5866
E-mail:
info.asia@fluidpower.spx.com

CHETIFIND

FJARRAN OSTERN

7 Gul Circle

Singapore 629563

Singapore

Tel: (65) 6265-3343

FAX: (65) 6265-6646
E-mail:
info.asia@fluidpower.spx.com

CHETIFIND

EUROPA

Albert Thijsstraat 12

6471 WX Eygelshoven
Nederlinderna

Tel: +31 (45) 5678877

FAX: +31 (45) 5678878
E-mail:
info.europe@fluidpower.spx.com

Ytterligare informations finns pa http://www.powerteam.com (eller) http://www.hytec.com

Blad nr. 4av4

Version 10 Datum: 16 feb 2005
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Dokument nr. 102397

POWER TEAM HYTEC Bruksanvisning for:

SPX Corporation Tekn,service: (800) 477-8326 -

5885 11th Street Fax: (800) 765-8326 Enkel OCh

Rockford, IL 61109-3699 USA Ordermottagn: (800) 541-1418 dubbelverkande

Fax: (800) 288-7031 cylindrar

Internetadress: .
http:/www.powerteam.com (Varl erande
http://www.hytec.com ka paCitet)

HYDRAULCYLINDRAR

Alla cylindrar ar méarkta med maximalt arbetstryck

OBS!: For en komplett lista eller adresser till ett auktoriserat POWER TEAM hydrauliskt servicecenter,
kontakta narmaste aterforsaljare. En fullstandig lista 6ver Power Team anlaggningar finns i slutet av
detta dokument.

DEFINITIONER

Auktoriserad — godkand av en behdrig tillsynsmyndighet.

Auktoriserat servicecenter — oberoende serviceanldggning godkand av tillverkaren for reparation och test av
produkterna.

Cylindrar, kolvsténger och domkrafter — anvands for att applicera en kraft i linjér riktning genom
anvandning av hydraulvatska under tryck i ett tryckkarl med en rérlig kolv.

Utsedd - utsedd av féretaget eller dess representant som kvalificerad att utféra ett speciellt arbete.
Férlangning — en utrustning avsedd att férlénga cylinderns eller domkraftens langd.

Last - den totala vikten eller kraften som skall 6vervinnas av cylindern eller domkraften.

Kvalificerad — en person med erkand utbildning, certifikat, yrkeskompetens eller som genom omfattande
kunskaper, traning eller erfarenhet pa ett framgangsrikt satt visat sin férmaga att I6sa problem relaterade till
subjektet eller arbetet eller som &r tillsatt for ett speciellt uppdrag eller funktion.

Kompetent operatér — en person kvalificerad att anvanda en utrustning eller maskin.

Angiven kapacitet — maximal last for vilken cylindern eller domkraften &r konstruerad.

Normal anvdndning — cylindrar och domkrafter anvénda under kontroll eller k&nd konstant last understigande
85% av angiven kapacitet, undantaget enstaka tillfallen.

Extraordinadr anvéndning - cylindrar, domkrafter som anvands under omsténdigheter som ligger utanfér
normal anvéndning.

Arbetslangd — linjér utskjuten eller indragen rorelse av cylindern eller domkraften.

SAKERHETSSYMBOLER

Tva sékerhetssymboler anvands for att ange atgard eller utebliven atgérd, som kan framkalla
personskada. Det &r mycket viktigt att du ldser och forstar dessa sakerhetssymboler.

A FARA - Fara” anvands endast nar en atgard eller utebliven atgérd kan framkalla
allvarlig personskada eller dédsfall.

A VARNING - "Varning” anvands for att beskriva atgard eller utebliven atgérd, som kan
framkalla allvarlig skada.

VIKTIGT - "Viktigt” anvands nar atgérd eller utebliven atgard kan framkalla
felfunktion hos utrustningen, antingen direkt eller under en ldngre
tidsperiod.
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A VARNING: Det &r anvandarens ansvar att ldsa och forsta foljande

sékerhetsinformation

Endast utbildade anvandare bor installera, anvanda, justera, underhalla, rengéra, reparera
eller transportera denna utrustning.

Komponenterna dr konstruerade for allman anvéndning i normala miljoer. De &r inte specifikt
konstruerade for att Ilyfta och forflytta personer, maskiner for jordbrukets
livsmedelsproduktion eller vissa slags rérliga maskiner eller att anvidndas i speciella
arbetsmiljoer med risk for explosion, brand eller korrosion. Endast anvandaren kan avgora
denna utrustnings lamplighet under sadana villkor eller i sadana extrema miljéer. Power
Team tillhandahaller information som &r nédvéndig som hjalp vid fattandet av dessa beslut.

© SPX Corporation

Blad nr. 1av5
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ENKELVERKANDE HYDRAULSYSTEM

Ett enkelverkande hydraulsystem bestar av en manuell eller motordriven pump som pumpar hydraulvatska genom
en hydraulslang till en cylinder eller domkraft som hydraulvatskan paverkar for att utféra ett arbete.

TYPISKA INSTALLATIONER

Pump Pump

Gauge Manometer
Hydraulic Hose Hydraulslang
Quick Coupler Snabbkoppling
Cylinder Cylinder

Eftersom en enkelverkande cylinder endast &r ansluten till en slang kan tryck enbart appliceras for
att skjuta ut kolvstingen (kolvstangen dras tillbaka). Atergangen sker med gravitation eller
fjaderkraft.

OLIKA TYPER AV ENKELVERKANDE CYLINDRAR

Spring Return, Gravity Return

Fjaderretur, atergang med gravitation

Center Hole, Twin Cylinder Spring Return

Centrumhal, tva cylindrar och fiaderretur

Center Hole Spring Return

Centrumhal, figderretur

Spring Return

Fiaderretur

Locking Collar

Laskrage

Pull Cylinder

Dragcylinder

DUBBELVERKANDE HYDRAULSYSTEM

Ett dubbelverkande hydraulsystem bestar av en pump som pumpar hydraulvatskan och en dubbelverkande
cylinder med kolvstang som utfor arbetet. En hydraulslang leder hydraulvatska till cylinderns nedre port for att
skjuta ut kolvstdngen, en andra hydraulslang leder hydraulvétska till cylinderns 6vre port for atergang av
kolvstangen. Med en mandéverventil kan hydraulvétskan ledas till cylinderns ena eller andra sida.

TYPISK INSTALLATION

Pump Pump
Gauge Manometer
Quick Coupler Snabbkoppling

Control Valve

Kontrollventil

Hydraulic Hose Hydraulslang
Quick Coupler Snabbkoppling
Hydraulic Hose Hydraulslang

En dubbelverkande cylinder eller kolvstang kan skjutas ut och dras tillbaka hydrauliskt.

De flesta dubbelverkande cylindrar klassas som ’differentialcylindrar’, eftersom cylinderareorna som
hydraulvatskan agerar mot &r olika stora for utskjutande respektive atergdende slag. Eftersom ytorna &r olika
stora kan mer kraft appliceras pa det utgaende slaget an pa det atergaende.

doka
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OLIKA TYPER AV DUBBELVERKANDE CYLINDRAR

Center Hole, Twin Cylinder Centrumhal, dubbla cylindrar
Center Hole Cylinder Cylinder med centrumhal
Basic Double-acting Cylinder Dubbelverkande cylinder

Tie Rod Cylinder Cylinder med kolvstang

OBS!: Lyftkraften ar beroende av cylinderns effektiva area och hydraulsystemets tryck.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

ALFARA

En dubbelverkande cylinder skall ha bada slangarna och alla kopplingar sakert anslutna
till respektive port. Om en av de tva portarna ar igensatt eller inte inkopplad, byggs ett
tryck upp som kan fa cylinder, slangar eller kopplingar att brista och orsaka allvarlig
skada pa person eller dodsfall.

Nar_en dubbelverkande cylinder eller kolvstang skjuts ut far inte returporten vara
blockerad. En blockerad returport hindrar hydraulvatskan fran att lamna cylindern,
som kan spricka och orsaka allvarliga personskador eller déd.

FORSOK INTE att justera eller utfora service pa dubbelverkande cylip@rar med
kolvstinger forsedda med &ndldgesventi. Om ett lidckage uppstar vid
andlagesventilen, koppla omedelbart bort cylindern och kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare. Om ventilen ar felaktigt justerad kan ett dvertryck
byggas upp i cylindern som kan fa cylinder, slangar eller kopplingar att spricka vilket
kan orsaka allvarliga personskador eller dod.

[Typisk placering av sékerhetsventilen]

Nar cylindern eller kolvstangen skjuts ut med last, se till att kopplingarnas och portarnas
gangor inte skadas eller kommer i kontakt med nagot fast foremal. Om kopplingen eller
gangorna skadas sa att kopplingen lossnar fran cylindern sprutar hydraulvatskan ut
under hogt tryck, vilket kan leda till att lasten faller och foremal far omkring. Alla dessa
handelser kan resultera i personskador eller dod.

Nar en cylinder med centrumhal anvands, se da till att basen stods av en stadig plan yta
som ar minst 75% storre dn cylinderns bas. Underlatenhet att géra detta kan skada
centrumrdret med ett omedelbart utslédpp av hydraulvitska under hégt tryck och fallande
last som f6ljd. Detta kan resultera i personskador och déd.

Undbvik att placera en last off-center, det kan skada cylindern och kolvstangen och/eller fa
lasten att kantra med personskador eller dod som fdljd.

Kontrollera lasten kontinuerligt. Slapp inte ned lasten. Speciellt viktigt nér cylindrar med
flans anvands eftersom géngan kan skalas av och lasten lossna.

Adaptrar med korrekt angiven last skall anvdndas avsedda for respektive applikation.
Cylindrar med slagléangdsbegransning av typ draneringshal sldpper ut olja under hogt
tryck till omgivningen genom ett ventilationshal om kolstangen skjuts ut langre &n till
maxmarkeringen. Om detta hdnder maste tatringarna bytas.

A VARNING

o Alla VARNINGSMARKERINGAR skall féljas for att undvika personskador.

Hydraulslangar och rér

Dra inte slangarna rakt mellan de olika anslutningarna. Rakt dragna slangar ges inte méjlighet att
expandera respektive dra ihop sig, till foljd av tryck- och eller temperaturforéndringar. Se diagram i
kapitlet Installation.

Se till att slangar och ror inte utsatts for belastning. Nér langa slangar anvénds skall de séttas fast
med féasten eller klammor. R6r som gar genom skott skall ha anslutningar avsedda for sadana.
Anvandning av sadana gor ocksa borttagningen enklare samtidigt som de ger stod at slangarna.
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Innan pumpen tas i bruk skall alla anslutningar dras med darfér avsedda verktyg. Dra inte for hart.
Anslutningarna skall inte dras hardare an att de sitter fast och &r tita. For hart dragna kopplingar
kan skada gangorna eller fa hogtrycksanslutningarna att brista vid ett lagre tryck an det angivna.

Blad nr. 2av5

Version3  Datum: 23 april 2003

18

999287810 - 06/2020 doka



Originalbruksanvisning Belastningsinstrument 300kN / Belastningsinstrument B

Bruksanvisning, dokument nr. 102397, baksida 2 av 5

SAKERHETSFORESKRIFTER (FORTSATTNING)

Om en hydraulslang skulle lossna, brista eller om anslutningen behéver tas isér, skall pumpen
omedelbart stingas av och trycket slappas ut. Forsok aldrig att forhindra lackage fran en slang
under tryck genom att ligga handen o6ver. Kraften i den utstrommande hydraulvéatskan kan orsaka
svara skador.

Utsitt inte slangen for nagon tiankbar risk sasom brand, extrem varme eller kyla, skarpa kanter eller
kraftiga slag. Lat inte slangen bilda kinkar, vridas, rulla ihop sig eller béjas sa snavt att vatskeflodet
genom slangen stoppas eller reduceras. Undersék regelbundet slangen med avseende pa slitage,
eftersom alla dessa faktorer kan skada slangen och medféra personskada.

Anvénd inte slangen for att flytta ansluten utrustning. Pafrestningar kan skada slangen och
framkalla personskada.

Slangmaterial och kopplingstitningar maste tala den hydraulvdtska som anvénds. Slangar far inte
komma i kontakt med korroderande material sasom kreosotimpregnerade féremal eller vissa
farger. Skada pa slangen pa grund av korroderande material kan medféra personskada. Radfraga
tiliverkaren fére malning av slang. Mala aldrig kopplingarna.

Cylindrar

Anvandaren skall vara kvalificerad och vl insatt i korrekt anvandning och underhall av cylindrar.
Bristande kunskaper inom dessa omraden kan leda till personskador.

Las och férsta alla instruktioner sdkerhets- och varningsdekaler.

Anvand endast godkdnda tillbehor och godkdnd hydraulvdtska. Slangar, tatringar och dvriga
komponenter som ingar i systemet skall vara godkénda for den hydraulvatska som anvands.

Overskrid inte cylinderns markkapacitet. For hogt tryck kan framkalla personskada.

Inspektera alla cylindrar och kopplingar fore varje skift eller anvédndning fér att forhindra att osdkra
situationer uppstar.

Anvénd aldrig skadade cylindrar, eller cylindrar som modifierats eller &r i daligt skick.

Anvand inte cylindrar med béjda eller skadade anslutningar eller sadana dar gangorna skadats.

Under vissa omstédndigheter bér inte férlangningar anvéandas till hydraulcylindrar, eftersom det kan
medfora risker och ge upphov till farliga situationer.

Se till att cylindern inte kan utséttas for fastkilning eller fastnypning, antingen fran lasten eller nagon
del av cylindern.

Pinch Point | Nyppunkt

LOAD LAST

Om cylindern anvénds i kontinuerlig drift skall lasten begransas till 85% av angiven kapacitet eller
slaglangd for att undvika utmattning av materialet i cylindern.

Cylinder RT1004 har ett internt system for begrénsning av slagldngden. Detta kan emellertid skadas
om kolvstangen utsatts for plotsliga rorelser. Om slaglédngdsbegransaren av nagon anledning inte
fungerar pa avsett vis, skall plunschen och fjadern i denna kontrolleras och om nédvandigt bytas ut av
kvalificerad person.

Cylindrarna maste ha en stabil bas som &r kraftig nog att bara upp lasten vid tryck och lyft.

For att forhindra personskador, anvdnd mellanldgg, friktionsmaterial eller blockera lasten for att
forhindra att den glider mot basen.

Anbringa inte daligt balanserad eller ocentrerad last pa en cylinder.

Lasten kan tippa eller cylindern “sla tillbaka” och orsaka personskador.

Anvind inte laskragen pa en gangad kolvstang som stopp. Géngan kan skalas av och lasten lossna.
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o Se till att inte en ojamn stédpunkt, hdvarms- eller 6verbelastningssituation uppstar genom att kraften
fran en cylinder via en havarm 6kar den nedatriktade kraften pa cylindern pa havarmens andra sida. Ett
exempel: om en axel skall rétas ut, se figuren, nér cylinder A skjuts ut kommer den ojamnt placerade
stédpunkten att 6ka den nedatriktade kraften pa cylinder B. Det tryck som uppstar i cylinder B kan da
stiga till farligt héga nivaer.

¢ Om denna utrustning anvénds for att lyfta eller sénka en last, tillse att operatéren kontinuerligt har
lasten under kontroll och att inga manniskor finns inom lastomradet. Lat inte lasten falla ned.

o Nér lasten har lyfts, anvand block eller liknande for att forhindra att den faller.

[Cylinder A [Cylinder A ]
[ Cylinder B | CylinderB |
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SAKERHETSFORESKRIFTER (FORTSATTNING)

For att forhindra skada pa person &r det forbjudet att ga under eller arbeta med en last innan den &r
ordentligt fastsatt eller blockerad. All personal skall befinna sig utanfor lastomradet nar lasten sanks
ned.

Anvand aldrig 6verdriven varme for att ta isar en hydraulcylinder eller kolvstang, det kan skada
tatringarna och leda till utmattning av materialet och 6kar risken fér olyckor.

Var speciellt forsiktig vid demontering av cylindrar med fjdderretur. Fjadrar kan vara under spanning,
om fjadern plotsligt frigéors kan det leda till olyckor. Gor fast glandermuttern eller adndstycket
mekaniskt innan en sammantryckt eller utskjuten cylinder med en invandig fjader tas isar. Det framgar
av reservdelslistan vilken typ av fjader som anvénds. Fdlj alla varningar och anvisningar.
Anvisningarna kan av naturliga skal inte técka alla risker eller situationer som kan uppsta. Ténk pa att
alltid sitta SAKERHETEN FORST.

VIKTIGT:

Hall alltid cylindrarna rena.

Nar cylindern inte anvénds, skall kolvstangen vara fullt indragen och ovansidan riktad nedat.

For tatning av gangorna vid de hydrauliska anslutningarna skall ett godként titmedel anvéndas.
Teflontejp kan anvdndas om endast ett lager med tejp appliceras och det gérs med omsorg (tva
géngor bakat) for att forhindra att kopplingen nyper av tejpen inuti réranden. Eventuellt 16sa tejpbitar
kan folja med in i systemet och hindra oljeflédet eller fa kdnsliga delar att fastna.

Anvind alltid skyddslock nar snabbkopplingarna har tagits isar.

Nar cylindrar eller kolvstianger med in- eller utvindiga gangor, gangad andflans eller monteringshal i
basplattan anvénds, skall alltid gdngorna vara fullt engagerade. Anvand skruvar av SAE grade 8 eller
hogre for fastsattning av komponenter till cylindrar och dra fast dem ordentligt.

Begrénsning av slaglangden pa cylindrar med returfjéder férlanger fjaderns livslangd.

Begrénsning av slagldngd och tryck ger alla cylindrar lédngre livslangd.

INTRODUKTION

Dessa instruktioner har tillkommit for att hjalpa anvandaren att underhdlla och anvanda enkel- och
dubbelverkande cylindrar pa ett effektivt sétt. Vid eventuella fragor, vanligen vand dig till ndrmaste aterforséljare
(se listan).

OBS!: For en detaljerad reservdelslista eller adresser till auktoriserade serviceverkstéder, kontakta

ndrmaste aterforsaljare. En fullstindig lista 6ver Power Team anldggningar finns i slutet av detta
dokument.

Delar av denna information har valts ut fran A.N.S.i. B30.1 och avser konstruktion, installation, drift, inspektion
och underhall av hydraulcylindrar. Vi rekommenderar att du laser A.N.S.i. B30.1 for svar pa fragor som inte har
medtagits i dessa instruktioner. Den kompletta A.N.S.i. B30.1 standard innehaller ytterligare information och
kan fas for en symbolisk kostnad fran American Society of Mechanical Engineers, United Engineering Center,
345 East 47th, New York, New York 10017.

En kontrollista (Form Nr. 105503) kan fas fran narmaste aterforsaljare.

MATCHNING AV DE OLIKA KOMPONENTERNA

Cylindrar, slangar, kopplingar och pumpar skall vara godkénda fér samma maximala arbetstryck, korrekt
anslutna och avsedda for den hydraulvéatska som anvénds. Ett system dér ndgon av komponenterna inte
uppfyller dessa krav kan resultera i att det inte fungerar pa avsett vis och leda till allvarliga personskador. Om
du &r osaker, kontakta nédrmaste aterforsaljare.
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SAMMANSATTNING

HYDRAULISKA ANSLUTNINGAR

Ta bort skyddshattar eller dammskydd fran de hydrauliska portarna. Rengér omradet runt anslutningarna pa
pump och cylinder. Kontrollera att inga skador finns pa géngor och anslutningar och byt ut om nédvandigt.
Rengér slangkopplingar och anslutningar. Anslut slangarna till pump och cylinder. Anvand ett godkant
hogvardigt tatmedel for ror (t.ex. Power Team HTS6), till de hydrauliska anslutningarna. Dra fast ordentligt sa
att anslutningarna inte lacker, men dra inte for hart.

Hydrauliska slangar och anslutningar kan begransa flodet nar kolvstdngen gar tillbaka. Reducering eller
begrénsning av olieflédet kan orsaka backtryck som far kolvstdngen att aterga langsammare.
Atergangshastigheten kan variera allt efter applikation, cylinderns kondition, slangens och kopplingarnas
invandiga diameter, vétskans temperatur och viskositet.

HOSES SLANGAR
CORRECT _ [RATT

INCORRECT | FEL

TUBING SLANGAR
CORRECT __ |RATT

INCORRECT | FEL

CORRECT _ |[RATT

INCORRECT | FEL

LUFTNING AV SYSTEMET

Nar alla anslutningar har gjorts skall hydraulsystemet luftas ur. Se diagrammet nedan.

Pumpa runt vétskan i systemet flera ganger med systemet obelastat och pumpens ventilationséppning
placerad hogre &n cylindern. Om du &r osaker pa hur luftningen av pumpen gar till, 1&s bruksanvisningen for
den typ av pump du har. Kontrollera att reservoaren har tillréckligt med vétska och fyll om nédvéndigt pa till
angiven niva med en godkénd hydraulvétska.

System with a single-acting cylinder | System med enkelverkande cylinder

System with a double-acting cylinder | System med dubbelverkande cylinder

VIKTIGT: Vissa cylindrar med fjaderretur har ett halrum i kolvstangen, i
vilket det bildas en luftficka. Denna typ av cylinder skall luftas i upp- och
nedvant lage eller laggas pa sidan med porten vand uppat.
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SAMMANSATTNING (FORTSATTNING)

INSPEKTION

Fore varje anvandning, kontrollera fdljande detaljer fér:
1. Sprickor eller skador pa cylindern
Onaturligt slitage, krokighet, skador eller otillrdckligt antal engagerade géngor
Lackande hydraulvatska
Repad eller skadad kolvstang
Qtillfredsstéllande fungerande swivel och lock
Losa skruvar
Skadade eller felaktigt sammansatta tillbehor
Modifieringar, svetsfogar eller andrade tillbehor
Bdjda eller skadade kopplingar eller géngor vid portarna

©ooN kWD

Forebyggande underhall (arligen eller oftare, om en cylinder uppvisar skador) — visuell kontroll utford av
anvandaren eller annan ansvarig personal med daterat och signerat protokoll fér utrustningen.

UNDERHALL AV CYLINDRAR

¢ Anvind alltid ren och godkénd hydraulvétska och byt om nédvéndigt.
o Allafrilagda géngor skall rengdras och smorjas regelbundet och skyddas fran skador.

¢ Om en cylinder har utsatts for regn, sn6é, sand, dammig luft, eller korrosiv miljé skall den rengéras,
smorjas och omedelbart skyddas.

PERIODISK RENGORING

En rutin skall etableras for att halla hydraulsystemet sa fritt fran smuts som mgjligt. Alla kopplingar som inte
anvands skall vara tackta. Alla slangkopplingar skall vara fria fran smuts. All utrustning som skall anslutas till
cylindern skall hallas ren. Anvand endast Power Team hydraulvétska och byt enligt rekommendationerna eller sa
snart den blir fdrorenad (&verskrid aldrig 300 timmar).

FORVARING

Enkelverkande cylindrar och cylindrar med centrumhal
Enkelverkande cylindrar och cylindrar med centrumhal skall férvaras i vertikalldge med kolstangen riktad nedat pa
en torr val skyddad plats dar de inte utsatts for korrosiva angor, damm eller andra skadliga element.

Nér en enkelverkande cylinder inte har anvénts under en period av (3) manader skall den anslutas till en pump
och skjutas fullt ut och sedan dras tillbaka igen. Denna atgard bidrar till att smérja vaggarna i cylindern, vilket
reducerar risken fér rostangrepp pa dessa.

Dubbelverkande cylindrar
Dubbelverkande cylindrar skall férvaras i vertikallage med kolvstangen riktad nedat pa en torr vél skyddad plats
dér de inte utsatts for korrosiva angor, damm eller andra skadliga element.

Om en dubbelverkande cylinder har legat oanvénd i ett ar eller mer, skall den noga inspekteras fére anvandning.
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FELSOKNINGSSCHEMA

VIKTIGT:

¢ Féljande felsokningsschema och reparationsférfaranden skall utféras av kvalificerad
personal vél insatt i denna typ av utrustning. Anvand rétt utrustning vid felsdkning!

OBS!:

o Féljande uppgifter kanske inte géller den modell av cylinder som du anvénder. Anvénd
guiden som en allmén referens vid felsdkning.

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Ojamn rorelse

Luft i systemet eller
kavitation i pumpen

Fyll pa hydraulvatska, lufta och
kontrollera att inget lackage finns.

2. Internt lackage i 2. Byt ut skadade packningar.
dubbelverkande cylindrar Kontrollera att inga féroreningar eller
eller externt lackage i slitage finns. Byt ut férorenad
enkelverkande cylindrar hydraulvatska.

3. Cylindern karvar eller sitter 3. Kontrollera att igen smuts eller
fast lackage finns. Kontrollera att inget ar

krokigt, &j i linje, slitet eller nagra
packningar &r skadade.
Cylindern/kolvstangen rér sig 1. Losa kopplingar 1. Dra at kopplingarna.
€j 2. Felaktiga kopplingar 2. Kontroll era att ventilerna pa
honkopplingarna inte har fastnat
(kulan har fastnat i satet). Byt ut han-
och honkopplingen.

3. Ventilen stér i fel riktning 3. Stang utloppsventilen eller stéll den i

rétt lage.

4. Lite eller ingen hydraulvatska 4. Fyll pa och lufta ur systemet.

i pumpens reservoar

5. Luftlas i pumpen 5. Lufta ur pumpen, se bruksanvisning .

6. Pumpen fungerar ej 6. Se bruksanvisning.

7. Lasten Overskrider 7. Anvénd rétt utrustning.
systemets kapacitet

8. Hydraulvatska lacker vid 8. Kontrollera att alla kopplingar &r helt
kolvstangens sakerhetsventil sammansatta. Kontakta nérmaste
(endast dubbelverkande auktoriserade servicecenter.
cylinder)

Cylinder/kolvstangen rér sig 1. Daligt med vatska i 1. Fyll pa och lufta systemet.
bara delvis reservoaren

2. Lasten dverstiger systemets 2. Anvand ratt utrustning.
kapacitet

3. Kolvstangen karvar 3. Kontrollera att ingen smuts eller

lackage finns. Kontrollera att
kolvstangen ligger i linje, inget &r bojt,
slitet eller packningarna ar trasiga.

Cylinder/kolvstangen rér sig
langsammare &n normalt

Lésa anslutningar eller
kopplingar

1.

Dra at dem.
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2. Hydraulslangen eller 2. Reng6r och byt ut om skadade.
kopplingarna begrénsar
flodet
3. Pumpen fungerar inte korrekt 3.  Kontrollera pumpen, se
bruksanvisning.
4. Cylinderns tatringar lacker 4. Byt ut slitna tatringar. Kontrollera att
inga féroreningar eller slitage
férekommer.

doka 999287810 - 06/2020
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Bruksanvisning Dokument nr. 102397

FELSOKNINGSSCHEMA (FORTSATTNING)

PROBLEM ORSAK ATGARD
Cylinder/kolvstang rér sig 1. Lackande anslutningar 1. Gor rent och téta anslutningarna med
men &r kraftlos tatmedel f6r gangor och dra at

anslutningarna.

2. Cylinderns tatringar lacker 2. Byt ut slitna tatringar. Kontrollera att
inga féroreningar eller slitage
férekommer. Byt ut férorenad vatska.

3. Pumpen eller ventilen 3. Kontrollera pump och ventiler. Se

fungerar inte bruksanvisning.

Cylinder/kolvstangen lacker 1. Slitna eller skadade tétringar 1. Byt ut slitna tétringar. Kontrollera att
hydraulvétska inga féroreningar eller slitage
férekommer. Byt ut férorenad vatska.
2. Lésa anslutningar 2. Gor rent och téta anslutningarna med
tatmedel for gangor och dra at
anslutningarna.
3. Kolvstangens andldgesventil 3. Kontrollera att kopplingarna ar helt
har utldst (endast sammansatta.
dubbelverkande cylinder) a. om sékerhetsventilen lécker,
forsok inte att sjélv atgarda felet.
Kontakta narmaste aterférséljare

for hjalp.

Cylinder/ kolvstangen gar inte 1. Returventilen pa pumpen 1. Oppna returventilen pa pumpen.
tillbaka eller gar langsammare stangd
an normalt 2. Ldsa kopplingar 2. Dra at kopplingarna.

3. Blockerade hydraulslangar 3.  Gor rent och spola ur.

4. Svag eller trasig returfjdder 4. Sand cylindern for reparation.

5. Cylindern skadad internt 5. Sé&nd den for reparation.

6. Oljereservoaren ¢verfylld 6. Tappa ur hydraulvatska sa att nivan

blir ratt.

Blad nr. 5av5

Version 3  Datum: 23 april 2003
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POWER TEAM / HYTEC ANLAGGNINGAR

SPX |POWER TEAM'  [SPX |HYTEC

CERTIFIND EIETIFIND CHETIFIND

USA KINA EUROPA
‘ _ 212 Jiang Ning Road Albert Thijsstraat 12
?g ég Cjojri(gmwn-F luid Power CATIC Tower 23C 6471 WX Eygelshoven
Ih street Shanghai 200041, Kina Nederldnderna
Rockford, L 61109-369 Tel: +86 (21) 5289 5858 Tel: +31 (45) 5678877
: FAX: +86 (21) 5289 5866 FAX: +31 (45) 5678878
Tel: +1-815-874-5556 , i
FAX: 1-815-874-7853 E-mail: Email
CATOETE info.asia@fluidpower.spx.com info.europe(@fluidpower.spx.com
Kundservice/Orderavd.
Tel: +1-800-541-1418
FAX: 1-800-288-7031
E-mail: FJARRAN OSTERN
info@fluidpower.spx.com i
7 Gul Circle
Teknisk support Singapore 629563
Tel: +1-800-477-8326 Singapore
FAX: +1-800-765-8326 Tel: (65) 6265-3343
FAX: (65) 6265-6646
E-mail:

info.asia@fluidpower.spx.com

Ytterligare informations finns pa http://www.powerteam.com (eller) http://www.hytec.com
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